PTZ DOMIE CLOUD SECURCAM 10B0P

User manual MT4102
——
Camera outlook ‘
1.PTZ head L |
2. Antennas \
3.Lens y ¥

4. IR & white leds

5. Light sensor

6. Wall mounting holder
7.RJ45 socket 9

8. Power socket f

9. Reset button

10. Micro SD card compartment




1. Mounting the camera

Please mount firmly the camera on wall with 3 screws (included). Choose the place
covered against direct sunrays, rain and snow, with best visibility for guarded area.
Power adaptor, mount close to camera, with hanger directed to top.

2. Configure by scanning QR code

a. Download “YCC365Plus” application from GooglePlay store (Android platform)
or AppStore (iOS platform).
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¢. Click + icon in the upper right corner, select add “intelligent camera’, then select
“adding by scanning the code”. Plug power cable to camera and wait about 30 se-
conds, you should hear voice command “camera is ready to configure by AP or scan-

ning code”.

“ Add the device

% L

‘[ G ]" Smart arcuncinlos

—E

>

[ =]

<« Add the device

Dirvica ddding By SCanning
BIE twcode

Gl

Addition by connecting 1o

é‘ network cable 5

Addition of AP holspo?

AP J

sl @ o0 (HI

= Device configuration

¥, Cianrencn tha powst supohy el Wit for
M) peloids B T SRR L Y P
kit of Wi (irvbon LTS

C

Check option and click “connect to the network’, you will connect camera to the same
network as your smartphone is actually connected.
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Connect to Wi-Fi
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Enter password for your WiFi network, click “next”

to generate QRcode.
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Now place smartphone in front of camera to let her
scan this code, try hold at distance 10-20cm, when
scanning is successful you will hear voice message.

Now wait until camera finally connect with WiFi network. You can determine camera
placement and edit device name. Click “start to experience” to finish procedure.
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3. Adding camera by connecting network cable (only support LAN port device)

« Connect RJ45 cable between camera and router

« When phone is connected to WI-FI, click “Add device” and “Addition by connecting to
network cable”

« Can QR code on device sticker and wait to finish procedure
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4. Adding to AP hotspot

«When smartphone is connected to WI-FI, click“Add device” and “Addition of AP
hotspot” When hear voice “Please configure camera by scanning code or AP hotspot”
- click“Connect to the network”. If you not hear voice, please reset camera.

« Follow the wizard, connect phone to “CLOUDCAM_XXXX" network andreturn to
YCC365plus app.

« Click“Next” and select your own WI-Fl and login with password.

+ Wait for the WI-FI connection to succeed then hear voice message “Internet connec-
ted welcome to use cloud camera”
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5. Function introduction
In order to make on-line view click on selected camera icon.

A: Parameter menu F: Preset L: Sound
B: Snapshot G: Pan & tilt K: More
C: Fullscreen H: Message

D: Video playback I: Video quality

E: Pan-tilt reset J: Hold to talk

D3 Playthe video
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‘ l—) Control white light
View cloud albums

> Video to the phone.




6.PTZ/preset
* PTZ - by sliding steering wheel or sliding the live preview screen the rotation

of the camera can be controlled

Preset

a. Click “preset”icon to enter preset management interface
b. Add the preset: several presets can be added

C. Delete preset: click edit icon to delete added presets
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7. Playback mode

Make sure you have select a proper video source in settings section. Move timeline
left or right, when movies are present there is a blue bar.

Hint: video playback is set to cloud recordings by default. To playback video from TF
card, switch tfunction from “play videos from” to “SD card”

-
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8. Troubleshooting

Q: How to restore factory settings?
A: Press and hold Reset button for 5 seconds.

Q: Camera is offline.
A: Check power source/reconfigure camera/check your internet bandwidth is above
4Mbit/s.

Due to continuous development specification and appearance of product are subject to
change without prior notice. For technical support please visit www.media-tech.eu.



PTZ DOVIE CLOUDO SECURCAM 1080P
Instrukcja obstugi MT4102

Wyglad kamery *
Y

1. Glowica PTZ \
2. Anteny

3. Obiektyw

4, Diody LED

5. Czujnik swiatta

6. Uchwyt do montazu na scianie
7. Gniazdo RJ45

8. Gniazdko zasilania

9. Przycisk reset

10. Gniazdo karty micro SD




1. Montaz kamery
Zamocuj kamere na $cianie za pomocg 3 wkretéw (znajdziesz je w zestawie).
Wybierz miejsce zastoniete przed bezposrednim dziataniem storica, deszczu, $niegu.

Tak aby strzezony obszar byt jak najbardziej widoczny.

2. Konfiguracja kamery przez zeskanowanie kodu QR
a. Pobierz aplikacje ,YCC365 Plus” ze sklepu Google Play (platforma Android)
lub App Store (platforma iOS).
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c. Kliknij w ikone ,+" w prawym goérnym rogu, wybierz “intelligent camera’, a nastepnie
“Device adding by scanning the code”. Podfacz kabel zasilajacy do kamery i odczekaj
okoto 30 sekund, powiniene$ ustysze¢ polecenie gtosowe. Po tym kroku kamera jest
gotowa do konfiguracji, zeskanuj kod QR.
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Zaznacz opcje “connect to the network’, nastepnie podtgcz kamere do tej same;j sieci,
w ktoérej podiaczony jest Twéj smartfon.
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-

« 1/3 Metwork test

Connect to Wi-Fi

ks tech witich the network

Wprowadz hasto WiFi, nastepnie klknij “next” by

wygenerowac kod QR.



L5 a8 0w

“ 23

Umies¢ smartfon przed kamerg, zeskanuj kod QR,
trzymaj kamere w odlegtosci 10-20 cm od smartfona,
po pomyslnym zeskanowaniu ustyszysz komunikat
gtosowy.

Poczekaj az kamera potaczy sie z siecig WiFi.
Mozesz okresli¢ potozenie kamery i edytowad nazwe urzadzenia. Kliknij “start to
experience’, aby zakonczyc¢ procedure.
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3. Dodanie kamery poprzez podtaczenie kabla sieciowego (obstuguje jedynie
urzadzenia z portem LAN)

« Podtacz kabel RJ45 do kamery i routera

« Gdy telefon jest podtaczony do WiFi, kliknij “Add device” nastepnie “Addition by
connecting to network cable”

« Zeskanuj kod QR z naklejki na urzagdzeniu
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4. Dodawanie punktu dostepu

« Podtgcz smartfon do sieci WiFi, nastepnie kliknij “Add device”i “Addition of AP
hotspot” Gdy ustyszysz komunikat gtosowy: “Please configure camera by scanning
code or AP hotspot” - kliknij “Connect to the network”. Jesli nie ustyszysz komunikatu
gtosowego, zresetuj kamere.

« Postepuj zgodnie z instrukcjami instalatora, podtacz telefon do sieci “CLOUDCAM_
XXXX" nastepnie wré¢ do aplikacji YCC365plus.

« Kliknij “Next” nastepnie podtacz sie do sieci WiFi.

« Poczekaj na potaczenie WiFi, ustyszysz komunikat gtosowy “Internet connected.
Welcome to use cloud camera”
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5. Funkcje kamery
Aby wyswietli¢ widok online, kliknij ikone wybranej kamery.

A: Ustawienia F: Programowanie L: Dzwiek
B: Zréb zdjecie G: Funkcja Pan & tilt K: Wiecej
C: Peten ekran H: Wiadomosci / Cloud event

D: Odtwarzanie video I: Jako$¢ obrazu

E: Resetowanie funkgji Pan & tilt  J: Nacisnij by mowi¢

D) Play the video
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\% Album w chmurze

=» Nagrywanie w chmurze
i do telefonu




6.PTZ / ustawienie wstepne
* PTZ - obrotem kamery mozna sterowac przez aplikacje (patrz zdjecie ponizej)

Programowanie:
a. Kliknij ikone ,preset’, aby przejs¢ do interfejsu zarzadzania ustawieniami wstepnymi

b. Dodaj ustawienia wstepne: mozna doda¢ kilka ustawien wstepnych
¢. Usun ustawienie wstepne: kliknij ikone edycji, aby usuna¢ dodane wczesniej
ustawienia.
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7.Tryb odtwarzania

Upewnij sie, ze wybrates odpowiednie zrédto wideo w sekcji ustawien. Przesun linie
czasu w lewo lub w prawo.

Wskazoéwka: odtwarzanie wideo jest domyslnie ustawione na nagrania w chmurze.
Aby odtwarza¢ wideo z karty TF, przetacz funkcje z,play videos from” na,SD card”
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8. Ustawienia podstawowe

09:22 @ i as BED

/ Miejsce instalacji kamery

Setting

Device name / Strefa czasowa (w Polsce nalezy wybra¢ miasto

Device time zone ¥ z czasem ,+1")
Device switchl@ ———— Zmiana czasu zimowy/letni
B . ——— Terminarz wiaczania i wytaczania urzadzenia
Device microphone (@) Kontrola mikrofonu
s tone . ——— Zdalna kontrola syreny alarmowej
___— Kontrola trybu nocnego
Might vision

Odwrécenie obrazu w pionie

___— Sledzenie obiektu
Intelligent Tracking
; _ ——— Informacja o kamerze
Device details c

/ Udostepnianie kontroli kamery innym osobom

Image rollpver 180°

Private share
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Setting
__— Wykrywanie ruchu
ibudsintiain € Wykrywanie dzwieku
s setectien © Czuto$¢ wykrywania (niska, $rednia, wysoka)
bbbt Obszar wykrywania ruchu
petectonres Ustawienia powiadomien typu,push”
Push netification settings Zarzadzenie mediami zapisu obrazéw (karta
SD, chmura)
Device storage / Zarzadzanie odtwarzaniem filméw (z chmury
s lub z karty)
/ Zarzadzenie dostepem do sieci WI-FI
Change Wi-Fi netwark

Restart urzadzenia
7 Usuniecie urzadzenia z serwera i chmury

9. Rozwigzywanie probleméw

P: Jak przywréci¢ ustawienia fabryczne?
Odp.: Wcisnij i przytrzymaj przycisk Reset przez 5 sekund.

P: Aparat jest w trybie offline.
Odp .: Sprawdz zasilanie / zmien konfiguracje kamery / upewnij sig, ze Twoje tacze
internetowe ma predkos¢ minimum 4 Mb / s.

Media-Tech Polska sp. z 0.0. o$wiadcza ze urzadzenie jest zgodne z istotnymi wymogami oraz odpowiednimi

postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.
Petna tres¢ deklaracji zgodnosci CE jest dostepna na stronie www.media-tech.eu.

Ze wzgledu na ciqgty rozwdj specyfikacja oraz wyglqd urzqgdzenia moze ulec zmianie bez
wczesniejszego powiadomienia. Pomoc techniczna dostepna na www.media-tech.eu.



PTZ OOVIE CLOUD SECURCAM 1080P
Korisnicki priruc¢nik MT4102

Izgled kamere *
Y

1.PTZ glava \
2. Antene

3. Lece

4.1R | bijele LED-ice

5. Senzor svijetla

6. Zidni nosac

7.RJ45 prikljucak

8. Priklju¢ak za napajanje
9.Tipka za resetiranje

10. Odjeljak za Micro SD karticu




1. Montaza uredaja
Cvrsto montirajte kameru na zid s 3 vijka (dolaze uz uredaj). Odaberite mjesto monti-
ranja natkriveno od suncanih zraka, kise | snijega, s najboljom vidljivos¢u na odabra-
no podrugje.

Napajanje montirajte blizu kamere tako

da je vjesalica usmjerena prema vrhu.

2. Konfiguracija putem QR koda
a. Preuzmite aplikaciju “YCC365Plus” sa GooglePlay trgovine (Android platforma) ili
AppStore (i0S platforma).



YCC365 Plus

cloudcam MNarzedzia
E rEGI3

M\ vie masz zadnych urzadzen.

Dodaj do listy zyczen

e B

3437 &

Sound and Video Two-
— motion detection sharing voice
S =
£ -—
, @
b \ ™
- |
s
&+ L o
. : Password
Hi, Email address

You are welcome

Trw puibaecrd gl 8 & DO gt
ormad g O R Sun STl L s
L oW o Fa, g %




c. Kliknite ikonu + u gornjem desnom kutu, odaberite dodavanje “intelligent camera’,
a zatim odaberite “adding by scanning the code”. Ukljucite kabel za napajanje u kame-
ru | pricekajte oko 30 sekundi, trebali bi ste ¢uti glasovnu naredbu “camera is ready for
configuration over AP or by scanning QR code.
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“ Add the device <« Add the device - Device configuration
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Oznacite mogucnost | kliknite “connect to the network’, kameru ¢e te povezati u istu
mrezu s kojom je spojen vas pametni telefon.

(1] =1l v (B

« 1/3 Metwork test

Connect to Wi-Fi

ks tech witich the network

Unesite lozinku za vasu WIFI mrezu, kliknite “next”
za generiranje QR kod-a
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Sada stavite vas pametni telefon ispred kamere kako
bi ste omogucili da ovaj kod skenira, pokusajte drzati
na udaljenosti od 10-20 cm, kad je skeniranje uspjes-
no, ¢ut e te glasovnu poruku.

Sada pricekajte da se kamera konac¢no poveze s bezichom mrezom. Mozete odrediti
polozaj kamere | urediti naziv uredaja. Kliknite “start to experience” da bi ste dovrsili
postupak.
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3. Dodavanje kamere povezivanjem putem mreznog kabela (samo podrzani
uredaji sa LAN prikljuckom)

« Spojite RJ45 kabel u kameru | vas ruter.

« Kada je vas pametni telefon spojen na WI-FI, pritisnite “Add device” | “Addition by
connecting to network cable”

« Skeniranje QR kod-a na naljepnici uredaja | pricekajte da zavrsite postupak

1 Hesble QU@ d TP China Motie ODE AW a3 Ching Mosie 08 8 TS 406 P
<« Add the device

GIE Device adding bysﬂnr:ngl.he‘
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Eﬁ-} Addition by connecting to

metwork cable

Additian of AP hetspet
AP o

4, Dodavanje putem AP pristupne tocke

- Kada je pametni telefon spojen na WI-FI, pritisnite “Add device” | “Addition of AP
hotspot” Kada ¢ujete glas “Please configure camera by scanning code or AP hotspot —
kliknite na “Connect to the network”. Ako ne Cujete glas, resetirajte kameru.

- Slijedite ¢arobnjaka, povezite telefon s “CLOUDCAM_XXXX" mrezom | vratite se na
YCC365plus aplikaciju.

« Kliknite “Next” | odaberite svoj WI-FI | prijavite se sa lozinkom.

« Pricekajte da se WI-Fl veza uspostavi, a zatim e te ¢uti glasovnu poruku “Internet
connected welcome to use cloud camera”
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5. Uvod u koristenje
Da bi ste pogledali online prikaz, kliknite na odabranu ikonu fotoaparata.

A: Izbornik parametara F: Preset L: Zvuk
B: Snimka G: Pomicanje | naginjanje K:Vise
C: pregled preko cijelog ekrana H: Poruka

D: Repordukcija video zapisa I: Video kvaliteta

E: PoniStavanje naginjanja J: Drzati za razgovor

D) Play the video

o 28
G
J
i k
t'} HD U ] =

\—> View cloud albums

2 Video to the phone.




6. PTZ/unaprijed

« PTZ - pomicanjem upravljaca ili pomicanjem zaslona za pregled uzivo, mozete kontrolirati kameru

* Preset:

a. Kliknite “preset” ikonu

b. Dodajte preset: moZete dodati nekoliko preset postavki

C. Izbrisi preset: kliknite ikonu za uredivanje da bi ste izbrisali preset postavke

CANCEL

Ackd the preset
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7. Nacin reprodukcije

Provjerite jeste li u odjeljku s postavkama odabrali pravi izvor videa. Pomicite vremen-
sku traku lijevo ili desno, kada postoje filmovi, postoji plava traka.

Savjet: reprodukcija videozapisa zadano je postavljena na snimke u cloud-u. Za repro-
dukciju video zapisa sa TF kartice, prebacite funkciju s “play videos from” na “SD card”

] R
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8. Postavke

09:22 @ i as BED

/ 1. Lokacija kamere
Device name / 2.Vremenska zona

Device time zone

Setting

pevice switchl@ =——— 3. Promjena zimsko/ljetno racunanje vremena

. ——— 4 Raspored ukljucivanja/isklju¢ivanja

Device off at

Device microphone (@) 5. Upravljanje mikrofonom

—— 6. Daljinsko upravljanje alarmnim signalom
___— 7. Upravljanje no¢nim pregledom
8. Okretanje u vodoravni pregled
____— 9.Predmet u pracenju
Intelligent Tracking
sevice deats  ————————"10.Informacije o uredaju

11. Dijeljenje pregleda | kontrole kamere s
/ prijateljima

Alarm Tone

Might vision

Image rollpver 180°

Private share



p2z ma@ 3% a4y BED

Setting

(/ 1. Detekcija pokreta

2. Detekcija zvuka

Motion detection

s getectien © 3. Osjetljivost detekcije (niska,srednja,visoka)

/ 4. Podru¢je detekcije
Detection ares

5. Postavke “push” obavijesti

Detection sengitivity

Push netification settings 6. Upravljanje medijima za snimanje (SD karti-
ca, cloud)
Device storage / 7. Upravljanje video reprodukcijom (s cloud-a
Fiay Viasas Hom ili SD kartice)

/ 8. Upravljanje pristupa WI-FI mreze
Chnge Y n neten: 9. Ponovno pokretanje uredaja
/ 10. Uklanjanje uredaja s posluzitelja | cloud-a

/

9. Najcesca pitanja | odgovori

Q: Kako vratiti tvornic¢ke postavke?
A: Pritisnite | drZite gumb za resetiranje 5 sekundi.

Q: Kamera nije spojena na mrezu.
A: Provjerite izvor napajanja/konfigurirajte kameru/provijerite je li propusnost interne-
ta iznad 4Mbit/s.

Zbog kontinuiranog razvoja specifikacije | izgleda proizvoda podloZni smo promjenama
bez prethodne najave. Za tehnicku podrsku posjetite www.media-tech.eu.



PTZ OOME CLOUDO SECURCAM 1080P
Odényieg xpnoewg MT4102

‘OYn kapepag * ‘

1. PTZ kepaln \
2. Kepaieg

3. Qakoi

4. IR & Aeukd LED

5. AloOnTripac ewTog

6. Baon otripi&ng toixou
7.RJ45 unodoxn

8. Ymodoxn pevpatog

9. Koupri emava@opdc (reset)
10. TuAua yia Micro SD card




1. TomoB£tnon Tng Kapepag
TomoBetrote 0TaOePd TNV KAUEPA OTOV TOiXO ME 3 Bidec (MmephapPavovtal). EmAéCTe
TOV TOTIO TTOU KAAUTITETAL ATTO TIG AUETEC NAIOKECG OKTIVEC, TN BPOoXN KAl TO XIOVI, UE TNV
KOAUTEPN 0PATOTNTA OTNV TTIPOCTATEVOEVN TIEPLOXH.

Mpoocapuoyéag tpogodoaiag, TomobeToTE

KOVTA OTNV KAUEPQ, ME KPEUAOTPA TTPOG TA TTAVW.

2. Alapop@wote pe cdpwon QR kwdika
a. éva. Kavte \qyn tng epappoync,YCC365 Plus” amd To kataotnua Google Play

(mM\ateodppa Android) 1} to AppStore (mAatgdpua iOs).



YCC365 Plus

cloudcam MNarzedzia
E rEGI3

M\ vie masz zadnych urzadzen.

Dodaj do listy zyczen

e B

3437 &

Sound and Video Two-
— motion detection sharing voice
S =
£ -—
, @
b \ ™
- |
s
&+ L o
. : Password
Hi, Email address

You are welcome

Trw puibaecrd gl 8 & DO gt
ormad g O R Sun STl L s
L oW o Fa, g %




c. Kavte KNIk 0T €lkovidlo + otnv emdvw &1 ywvia, emAEETe MPpooBAKN ,€EuTvng

KAPEPAC” KAl OTN OUVEXELQ EMAEETE ,TTPOOONKN E OAPWON TOU KWAIKA", XuvdéoTe

1o KaAwd10 TPoPodoaiag oTnv KApEPaA Kal TepIpéveTe Tepimou 30 SeutepdAenta,
Ba TIPEMEL VA AKOUCETE PWVNTIKI EVTOAN N QWTOYPAPIKK UNXAVN €ival €Tolun va
Slapopewoel pe AP 1 Kwdikd cdpwonc”

“ Add the device

(=] — O

[ =] =B w (IR

€ Add the device

Direicar Belcling By SCARNIDG
BIE the code

Addition by connecting 1o
E{_!‘ network cable 5

Addition of AP hotspot

AP 3

[ =1}

BB -

Device configuration

¥, Coenon T oty Bupod. Bl st T
0 se00nds M Tt 41T D, P e
cormyhetion of the Sivioe SIS

Coi

EmAé&te emAoyn Kal kavte KAIK 010 ,X0vOeon oto Siktuo”, Ba cuvdEéoeTe TNV KAPEPA

oTo (810 dikTuo pe To smartphone mou gival TPAYUATIKA SUVOESEUEVO.

[%%] -8

“ 173

Connect to Wi-Fi

ks tech witich t vvork

(']

-

Elcayayete Tov kwdikd mpocPacnc yia 1o Siktuod oag
WiFi, kdvte KAk 010 ,Next” yia va Snuiovpynoete

QRcode.
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Twpa tonmoBetriote To smartphone pnpootd and tnv
KAMEPA YA VA TNV QQNOETE VO COPWOEL AUTOV TOV
KWOIKO, TPOOTIAONOTE VA TO KPATHOETE OE AMOOTAON
10-20cm, 6Tav n odpwon gival emtuxig, 6a akovoete
PWVNTIKO HAvVUUA.

Twpa mepiuévete péxpt va ouvOeDei TEAkA N kapepa pe to Siktuo WiFi. Mmopeite
va KaBopioeTe TNV TOMOBETNON TN KAUEPAC Kal va eMeEEPYAOTEITE TO dvoua

NG oUoKeUNC. Kavte KAIK 0To Kouumi,évapén o€ eumelpia” yia va oAokKANpwOEi n
Sladikaoia.

53 B L (R
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The camera is connecting to the network

Thok cosrrasction will thiok Bbout 1-2 minubis. Wit & Mol

& .
fogah

Addition is successful

Bedroom Living room
Second bedroom Entrance
s Office Meeting room

The router and mobile phone shall be as close 1o the
device a5 possible

Start to experience




3. MpocOnkn kapepag ouvdéovtag To KaAwdio Siktuou (umootnpifte poévo tn
ouokeun OUpag LAN)

« 2uvbéote 1o kKahwdo RJ45 petaly kdpepag kal Spopoloyntn

« Otav 1o TNAé@wVvo gival ouvdedeuévo oto WI-FI, kdvte KAk oTnv emAoyn ,Mpocbrikn
ouokeunc” Kat,lMpooBrkn néow ouvdeonc og KaAwd1o SIKTUOUL”

« Mmopei va kwdikomolroel Tov Kwdika QR 0To AuToKOAANTO TNEG CUOKEVNG Kal va
TTEPIUEVEL va TEAEIWOEL N Sladikacia

3 Wobsle @ DB (0 35 P Chna Moksin i D a3 P China bckds 8 08 (e 404 P

- Add the device - Configure the camera

GG Device adding by scanning the ‘
|3|||| cade

Addition of AP holspot

4. MNpocOnkn oto hotspot AP

+ Otav 1o smartphone givat cuvdedepuévo oto WI-FI, kdvte KAIK oTnV €mAoyn
,IpooBnkn cuokeunc” kat,MpooBnkn onueiov mpdoBaong AP” ‘Otav akoUTe pwvr
,PuBuiote TN pwTtoypaPIkn unxavr pe Kwdiko odpwong f AP hotspot” - kdvte KAIK
otnv emAoyn ,,Zuvéeon o1o SikTuo” Edv Sev aKOUTE QWVI, EMAVAPEPETE TNV KAUEPA.
« AKohouBrjote Tov 06nyod, cuvdéote To TNAéPwVO pe To Siktuo,,CLOUDCAM_XXXX"
Kal EMOoTPEPTE oTNV £appoyn YCC365plus.

« Kdvte KAIK oTo Koupi,Emopevo” kat emAé€te To 8ikd oag WI-FI kat cuvdeBeite e tov
KwOIKO Tpdofaonc.

« Mepipévete va emtuyxavetal n ouvdeon WI-Fl otn ouvéxela va akoUoeTe TO
QeWVNTIKO pvupa,Xuvdedepévo oto S1adiKTUO KAAWE XPNOIUOTIOINOTE TN KAUEPQ
ouvVVEQPO”



Fing Mobde @

« Add the device

Q9 leuuddmbrmlnulh‘
Eh code >

Prair with W1-F by pcanining (F

é} Addition by connecting
network cable W

Addition of AP hatspot

Lo l-l-K o F BATER gt Creng Labde

Cung Lokl BE "4 B a1 W

< 2/3

Connect to Wi-Fi

haoas WHNe be cormecaed, and input W
i

3016011 W
CU_WWdMx

ABC

Test

test

AT

L it e s e

Ispat WHFI password

T i _

Metwork configuration

o 13

. L
) RO g L]
wartacs o

A0
t 90 B g
in WAL

ELOUDECAM_ 1 45b8cddedT?
Conrecied

HUAWE-G ROU

Srved, srerpped fgood gy

4 » 9

ancloudiest

Tawed. encrypied lavalable)

CLOUDCAMERL
Earved, eneryplid |avabable)

#

Testwir
Sarved, arerppled |rvalabls)

TR-LINK_BIBF
Sarvied, ncrpalied [valable)

@ & 2

FAD I (T T G

o

Frcrppited
(< = &

ety Ty e, [re.

Exrmmtad
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Tha camara b connecting ¥ the netwerk

The connection well take aboust 1-3 manutes Walt o moment

Clcli 10 iInprat The dhirvic:

[ b poom
Lacond bedraem Pntance
The souter and mobile shons thallbe ad clots 1o the devion a8 =] Mewtngeam

possise




5. Elcaywyn Asttoupyiag
Ma va kavete on-line mpooAn, KAvte KAIK 0TO EMAEYMEVO EIKOVIOIO KAUEPAC.

A: Mevou napapétpwy F: MpoemAeyuévn puBuion  L:'Hyog

B: Zttypuotuno G: Pan & tilt K: Meplocodtepa
C: NM\ripnc 06dvn H: Mrjvupua

D: Avamapaywyn Bivteo I: MoiétnTa Bivteo

E: Emavagopd khionc J: Kpatnote va pikfoete

D) Play the video

o 28
G
J
i k
t'} HD U ] =

\—> View cloud albums

2 Video to the phone.




6. PTZ/ npoemloyn

« PTZ - ohioBaivovtag to Tipove f ohieBaivovtag tn (wvtavr 086vn mpoemoKomnong
pmopei va eAeyxOei n meplotpo®r] TNG KAUEPAC

MpoemAeypévn puOION

éva. Kavte KAk oto glkovidlo ,mpoemAoyn” yla va eloayete Siemagn Staxeipiong
mpokaBoplopévwy pubuicewv

ol. NpocBéote TNV mpokaboplopévn pUOUION: LTTOPOUVV VA TTPOOTEDOUV APKETEC TIPOETIAOYEG
vT1o. Alaypa@r TPOEMAOYNG: KAVTE KAIK 0TO €lkovidio eme€epyaciag ya va Siaypayete
TTPOOTIOEUEVEG TTPOPUBUICEIC

Acid the preset

A

&) Plavt "
=
X @ | :
| — Add the preset..
T A
Add the preset...

A



7. Nartoupyia avamapaywyng

BeBaiwbeite 611 éxeTe emAé€el pia owoTr TNy Bivieo otnv evoTtnTa pUBUIcEWV.
Metakivnon tTng YpappnS xpovou aplotepd i §e€1d, dtav UMAPXOoUV TAIVIES, UTIAPXEL
pmAe pdpdoc.

JupPouli: H avamapaywyr Bivteo éxel pubuIOTEl O€ KataypagEég oUVVEQWV ATTO
nipoemAoyn. MNa avanapaywyn Bivteo and tnv kapta TF, SiakoPTe Tn AelToupyia ano
Lavamapaywyn Bivteo and” og ,kapta SD”

<] R -
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8. Baoikég PuBpioceig

09:22 @ i as BED

/ @E'O'r] ™m¢ KdIJEpGC
Device name / ZU’JVn (i)p(lC

Device time zone

Setting

Device switchl. ———— AN\ayr} Xelpepvo / Kalokaipt

. — Xpovodidypapua evepyomoinong / amevepyomoinong

Device off at

Dt saldiontane " @) ‘EAEYXOG HIKPOPWVOU
———— 'EAeyx0¢ onpatog €€ amooTACEWS
___— 'EAeyx0g VUKTEPIVAG TTIPOBOANG
Op1lovTia kKAion mpoBoAng

___— Avtikeigevo otnv mapakohouBnon mpoPoArig
_——— MNAnpo@opieg CUCKEUNG

Kown xprion mpooAng kat EAEyxou KAPEPAG
/ ME @iloug

Alarm Tone

Might vision

Image rollpver 180°

Intelligent Tracking

Device details

Private share



p2z ma@ 3% a4y BED

Setting

Motion detection

Sound detaction

Detection sengitivity

Detaction anes

Puzh notification setlings

Device storage

Play Videos From

Change Wi-Fi network

9. Emiduon mpofAnudatwv

(/ Avixveuon kivnong

_ Avixveuon rixou
(/ EvaloOnoia avixveuong (xaunAn, péon, vPnAn)
Meploxn avixveuong
Miéote TIc pubuioelg e1domolnoEwY

/ Alaxeipion peowv eyypa@ng (kapta SD,
/ OUVVEQO)

Awaxegipion avamapaywyng Bivteo (amd to
cloud 1} Tnv kdpta SD)
/ Awaxeipion mpéofaong Siktvou WI-FI

Emavekkivnon cuokeung
/ A@aip€0Te TN CUOKEUN Ao SIOKOUIOTH Kal

/ O'L')VVE(po

Q: Mw¢ va emavagpépeTe TIC EPYOOTACIOKEG pUBUITELC?
A: MNatAoTe Kal KPATAOTE TTATNMEVO TO KOUUTT ETavagopdc yia 5 deutepoAemta.

Q: H kauepa gival ektd olvdeonc.
A: EAéy€te Tnv inyn Ttpogodoaoiag / puBuiote Tnv kKApepa / eEAéyETe To eUpog (wvng
Internet oac mavw and 4 Mbit / s.

NSyw Twv ouvvexwv e€eAiewv, n mpodiaypa@ri Kat n EUPAvIon Tou TPOIGVTOG UTTOKEIVTAl
o€ adayéc xwpic mponyouuevn eidomoinon. a texvikn urrooTHPIEN, ETTIOKEQPTEITE TN
SievBuvon www.media-tech.eu.



PTZ DOVIE CLOUD SECURCAM 1080P
Hasznalati utmutato MT4102

Kamera megjelenés *

1. PTZ fej \
2. Antenndk

3. Lencsék

4.|R & fehér ledek

5. Fényérzékeld

6. Tarté falra rogzitéshez
7.RJ45 aljzat

8. Tapaljzat

9. Reszetgomb

10. Micro SD kartya foglalat




1. A kamera felszerelése
Rogzitse a kamerat a falra a tartozék 3db csavar felhasznalasaval! A rogzitési pont
legyen védett a kdzvetlen napfénytdl, az es6tél és hétol, és legyen jo raldtas a

megfigyelni kivant teriletre!
A hélozati adaptert a
kamerahoz kozel
rogzitse, a rogzité
fullel felfelé!

2, A beallitas a QR-kod beolvasasaval
a.Toltse le. és telepitse az“YCC365Plus” alkalmazast a Play Aruhazbél (Android) vagy
az AppStore-bdl (iOS)!



YCC365 Plus

cloudcam Marzedzia ko ody 3437 &

E PEGIZ

M\ vie masz zadnych urzadzen.

Dodaj do listy zyczen m

Sound and Video Two-
— motion detection sharing voice

. = _
O =

i B e ey vy 1

C
1 il Wy A g

[ — >
[resrp—
N I

-

b. Hozzon létre egy felhasznaléi fidkot (new account- Sign up), és jelentkezzen be (login)!

; b
Hi, Email address e

You are welcome

Trw puibaecrd gl 8 & DO gt
ormad g O R Sun STl L s
L oW o Vo, f 2




c. Koppintson a +ikonra a jobb felsé sarokban, vélassza ki az add device/ intelligent camera (eszkoz
hozzdadasa/ intelligens kamera) lehetéséget, majd koppintson az adding by scanning the code
(hozzdadas kddbeolvasassal) parancsra! Csatlakoztassa a tapkabelt a kamerahoz, varjon 30 masodpercet,
a kamera hangtizenettel jelzi, hogy készen all az AP bedllitdsra vagy a kéd beolvasasra (,camera is ready
to configure by AP or scanning code”).

[ 4]

{_

ey

Add the device

Intelligent Saeviara

w L

‘[ G ]" Smart arcuncinlos >

-

[ =]

%

Add the device

Dirvica ddding By SCanning
BIE twcode

Gl

Addition by connecting 1o

EL\ network cable 5
=15

Addition of AP holspo?

AP >

sl B ot

Device configuration

U GO e Dot SOy el Wi for
R T Ll LT PR TR TR )
kit of Wi (irvbon LTS

C

Jeldlje ki az opciodt, majd koppintson a Connect to the network” (Csatlakozas a hal6zathoz) lehetdségre,
a kamera ugyanahhoz a halézathoz fog csatlakozni, ahova az okostelefon is csatlakoztatva van.

[%%]

Connect to Wi-Fi

W3 betwork test

e Sech witich 1 ek

Adja meg a wifi halézat jelszavat, majd koppintson a
Next (Kovetkezé) gombra a QR-kéd generélasédhoz!
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Helyezze a telefon kijelz6jét a kameraval szemben kb.
10-20 cm tavolsagra, a sikeres beolvasast hangjelzés
igazolja vissza.

Varakozzon, amig a kamera véglegesen csatlakozik a wifi hdl6zathoz! Megadhatja
a kamera helyét, illetve dtnevezheti a késziiléket. Koppintson a Start to experience
gombra a folyamat befejezéséhez!

53 B L (R

« 243

The camera is connecting to the network

Thok cosrrasction will thiok Bbout 1-2 minubis. Wit & Mol

& .
fogah

Addition is successful

Bedroom Living room
Second bedroom Entrance
s Office Meeting room

The router and mobile phone shall be as close 1o the
device a5 possible

Start to experience




3. Kamera hozzaadasa UTP kabel csatlakozassal (csak LAN portos eszk6zok
tamogatasa)

+ Kosse 0ssze egy UTP kabellel a kamerat és a routert!

« Miutan telefonja csatlakozik a wifi hal6zathoz, koppintson az Add device gombra, és
valassza az Addition by connecting to network cable lehetéséget!

« Olvassa be a késziiléken [évé QR-kddot, és varja meg a hozzdadasi folyamat végét!

3 Wobsle @ DB (0 35 P Chna Moksin i D a3 P China bckds 8 08 (e 404 P
- Add the device - Configure the camera

GG Device adding by scanning the ‘
|3|||| cade

Addition of AP holspot

4. Hozzaadas egy AP hotspothoz

« Miutan a telefon csatlakozik a wifi halézathoz, koppintson az Add device gombra,
és valassza ki az Addition of AP hotspot lehetéséget! Amikor meghallja a,Please
configure camera by scanning code or AP hotspot” lizenetet, koppintson a Connect
to network gombra! Ha nem hallja a hanglizenetet, reszetelje a kamerat, és ismételje
meg a lépéseket!

« Kbvesse a telepitévarazslo 1épéseit, csatlakoztassa a telefont a wifi beallitasok
meniben a,CLOUDCAM_XXXX" halézathoz, majd |Iépjen vissza az YCC365plus alkal-
mazasbal!

« Koppintson a“Next” gombra, és vdlassza ki a sajat wifi halézatot, adja meg a felhasz-
naloi nevet és a jelszot!

- Varja meg a wifi kapcsolat kiépuilését, amelyet a kovetkezd hanglizenet igazol vissza:
“Internet connected welcome to use cloud camera”



Fing Mobde @

« Add the device

Q9 leuuddmbrmlnulh‘
Eh code >

Prair with W1-F by pcanining (F

é} Addition by connecting
network cable W

Addition of AP hatspot

Lo l-l-K o F BATER gt Creng Labde

Cung Lokl BE "4 B a1 W

< 2/3

Connect to Wi-Fi

haoas WHNe be cormecaed, and input W
i

3016011 W
CU_WWdMx

ABC

Test

test

AT

L it e s e

Ispat WHFI password

T i _

Metwork configuration
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Tha camara b connecting ¥ the netwerk

The connection well take aboust 1-3 manutes Walt o moment

Clcli 10 iInprat The dhirvic:
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Lacond bedraem Pntance
The souter and mobile shons thallbe ad clots 1o the devion a8 =] Mewtngeam
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5. Funkciok ismertetése
Az online nézet inditasahoz koppintson a kivalasztott kamera ikonjara!

A: Paraméter menU (Parameter menu) F: El6re beallitasok (Preset) L: Hang (Sound)
B: Pillanatfelvétel (Snapshot) G: Fogas és dontés (Pan & tilt) K: Egyéb (More)
C: Teljes képernyd (Fullscreen) H: Uzenete (Message)

D: Video lejatszés (Video playback) I: Video minéség (Video quality)

E: Forgatds/dontés visszadllitas (Pan-tilt ~ J: Nyomja meg a beszélgetéshez

reset) (Hold to talk)

D3 Playthe video

[l

Album w chmurze

=» Nagrywanie w chmurze
i do telefonu



6. PTZ/ el6re beallitas (preset)

» PTZ - a kormany forgatasaval vagy az el6 képen az ujj csusztatasaval az objektiv
mozgasa vezérelhetd.

« Elére beallitas (Preset)

a. Koppintson a,preset” ikonra az elére bedllitdsok menibe valé belépéshez

b. Elére beallitas hozzaadasa (Add the preset): szamos el6re definialt beallitas valaszthato ki.

c. El6re beallits torlése (Delete preset): koppintson az edit ikonra a hozzaadott elére beallitott miikodés
torléséhez!

CANCEL

AOB— ﬁ

A

Ackd the preset

=) Play the videg X L%

 ~
X ®| | .
._:—_ Add the preset..
T M
Add the preset...

A




7. Lejatszas (Playback mode)
Ellendrizze, hogy a megfelel vided forras lett kivalasztva a bedllitdsok részben! Az idévonal mozgathato
balra vagy jobbra a vide megjelenése utan, ha mar egy kék sav lathato.

INFO: a videt lejatszasa alapértelmezetten a felhébe rogzitett felvételekhez van rendelve. A memoria
kartyardl torténd lejatszashoz allitsa be a,play videos from,, lehetéséget az,SD card” dllapotral

] R
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8. Beallitasok (Settings)

09:22 @ i as BED

/ Kamera helyzete
Device name / Id6zéna

Device time zone

Setting

Device swnch('\}— Téll/ nyéri idészamitas

_—— Utemezett mikddés Be/Kikapcsolasa

Device off at

Device microphone (@) Mikrofonvezérlés
plamm Tone | ——— Riasztovezérl6 jel szabalyozasa

_____— Ejszakai nézet vezérlése
Fliggdleges nézet

___— Anézet kovetés targya
bevice detats " EszkOzinformacio

/ A kameranézet és vezérlés megosztasa

Might vision

Image rollpver 180°

Intelligent Tracking

Private share
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Setting
o Mozgasérzékelés
Muotion detection ( 4 Hangér ékeIéS
y4
Sound detacticn ( ) ” ”, , Py ” ”
: 4 Az érzékelés érzékenysége (lacsony, kozepes, magas)
Detetonsensivty Erzékelési terilet
(v 1 .. L1178 2
prection aren Push tizenetek beallitasa
Push notification serlings Felvételi beallitas (SD kartya, felhd)

Doves oo / Lejatszasi beallitasok (felhébdl, SD kartyarol)

Play Videos From

/ WIFI halozati beallitasok
S e Késziilék ujrainditasa
7 Késziilék eltavolitasa a szerverrél és a felhSbé|

9. Probléma elharitas

Q: Hogyan lehet a késztiléket visszaallitani alapértékre?
A: Nyomja meg a reszet gombot 5mp. hosszan!

Q: A kamera offline allapotu.
A: Ellendrizze a tapforrast, adja meg Ujra a kamera beallitasait, és véglil ellendrizze,
hogy az internet sdvszélessége legaldbb 4Mbs legyen!

A folyamatos fejlesztésbél kovetkezben a késziilék paraméterei és megjelenése megvdil-
tozhat el6zetes bejelentés nélkiil. A legfrissebb informdciokért Idtogasson el a www.
media-tech.eu oldalra!



PTZ DOMIE CLOUD SECURCAM 10B0P
UHcTpyKumnA MT4102

— o
DnemeHTbl Kamepbl *

1. NoBopoTHasA ronosa. \
2. AHTEHHa

3. 06beKTMB

4. VIK n 6enble ceeTOANOAbI

5. CBeTOBOW CeHCOop

6. lep>katenb Ana HaCTeHHOro
MOHTaXa

7.Pa3zbem RJ45

8. Pazbem nutaHuA

9. KHornKa copoca

10. Otgenenvie gna kapt MicroSD




1. YcTaHOBKa Kamepbl.

MoXkanyincra, HaleXKHO 3aKpPenuTe KaMepy Ha CTEHe C MOMOLLbIO 3 BUHTOB (B
KomnnekTe). Bblbepute MecTo, 3aLMLLeHHOE OT NPAMbIX CONTHEYHbIX yYeld, AOXKAA U
CHera, C nyJluein BUAMMOCTbIO Al OXPaHAEMON TEPPUTOPUN.

ApanTep nuTaHns, KpenneHme
65IM3KO K Kamepe, C KpernyieHuem
HanpasneHHbIM HaBepX.

2. Hactpoiika c nomowblo ckaHupoBaHua QR-kopa
a. 3arpy3ute npunoxeHue ,YCC365Plus” n3 Google Play store (nnatdopma Android)
unn App Store (nnatdpopma iOS).



YCC365 Plus
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M\ vie masz zadnych urzadzen.
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¢. HaxmuTe Ha 3Ha4oK + B MpaBoM BepxXHeM yrny, BblbepuTe. [06aBUTD ,MHTENNEKTyanbHasA
Kamepa®, 3aTeM BblbepuTe "nob6aBneHne nyTeM CKaHNpoBaHUA Koga" MopaknounTe Kabesnb

NUTaHNA K Kamepe 1 nofoxanTe okosno 30 ceKyH[, Bbl OMKHbI YCIIbILAThb FOSI0COBYIO KOMaHay
»Kamepa rotosa K HacTporike [10 AP nnu ckaHupytowemy Kogy”.

B O | e R w | | w8

« Add the device L 2 Add the device “

Intelligent Saeviara

Device configuration

Dirvica ddding By SCanning
BIE twcode

Gl

Addition by connecting 1o
EL network cable
5 1 g v ¥

‘[ G ]" Smart arcuncinlos >

Addition of AP holspo?

AP J

U GO e Dot SOy el Wi for
R T Ll LT PR TR TR )
eirgetion of th tivice SLaug

C

OTmeTbTE onuuio U HaxmuTe ,MoAKMIOUNTLCA K CETU', MOAKITIOUUTE Kamepy K TOW e
cetn wi-fi, K KOTOPOI PpaKTUUECKN NOAKIOUYEH Ball CMapTPOH.

(1] =1l v (B

« 1/3 Metwork test

Connect to Wi-Fi

ks tech witich the network

Beeaute naponb gna sawen cetn Wi-Fi, Haxxmnte
o 0 ¥
KHonky ,[anee”, utobbl creHepurpoBaTb QR-Kog,.
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Tenepb nomectTute cMapTHOH nepes Kamepow,
yTOObI MO3BONUTb €l CKAHNPOBATL STOT KOZ,
nonpobynTe aepxatb Ha pacctoaHum 10-20 cm, Koraa
CKaHVpoBaHue ByaeT ycreLlHbIM, Bbl YCbILLUTE
ronocoBoe coobLeHme.

Tenepb NogoXauTe, KOrga Kamepa, coegnHuTca ¢ cetbro Wi-Fi.
Bbl MOXeTe onpegennTb pacnofioXKeHne Kamepbl U U3MEHUTb UMA YCTPONCTBA.
HaxxmunTe KHOMKY ,HayaTb,,, UTOObl 3aBEPLINTL NpoLeaypY.

53 B L (R

« 243

The camera is connecting to the network

Thok cosrrasction will thiok Bbout 1-2 minubis. Wit & Mol

& .
fogah

Addition is successful

Bedroom Living room
Second bedroom Entrance
s Office Meeting room

The router and mobile phone shall be as close 1o the
device a5 possible

Start to experience




3. flo6aBneHne Kamepbl NyTeM NOAKNIOYEHNA ceTeBOro Kabens (Tonbko
noaaepxkKa LAN-nopTa ycTpoiicTBa)

- MopkniounTte Kabenb RJ45 mexay Kamepor 1 MapLLpyT13aTOpPOM

- Korpa TenedoH nogknioueH K Wi-Fi, HaxxmuTe “[lo6aBuTb YCTPONCTBO,, U,
nobaneHve nyTeM NOAKMOUYEHNA K ceTeBOMY Kabento”

» MoxeT QR-Kof Ha HaKnelke YCTPOWMCTBA U X JaTb, YTOObl 3aKOHUNTbL NpoLeaypy.

China Mokda Q) OIFE % AP Chins Motie@ K00 1 8 (700 204 P

L Configure the camera

. [
Tyt

Addition by connecting to
metwork cable

Addition is successful

Additian of AP hetspet
AP o

Bamroom Liing oasm
Swoond bedroom Enirance
e Weeting ream

4. No6aBneHne B TO4KY goctyna AP

Korpa cmaptdoH nogknioyeH K WI-FI, HaxkmuTe “[o6aBUTb YCTPONCTBO “n”A06aBUTb TOUKY AOCTYMa

AP”. Korpa ycnbiwnte ronoc “loxanymncra, HaCTponTe Kamepy, CKaH1pyA KOA Uiy Touky goctyna AP -
HaxxmuTe “MoakniounTbea K ceTn”. Ecnm Bbl He cnbliwmnTe ronoc, Moxanyincra, copocbTe Kamepy KHOMKOM
reset).

Cnepyvite MHCTPYKLUMAM MacTepa, nogknounte TenedoH Kk cetn” CLOUDCAM_XXXX,, 1 BepHuTECH B
npunoxeHue YCC365plus.

HaxmunTe KHonky ,[lanee” n BbibepuTte cBoi cobcTBeHHbIN WI-FI 1 BOMaWTE B CcTeMy C naposniem.

Hoxputecb ycnewHoro nogknioyeHna WI-FI, a 3aTem ycnbiWwbTe royiocoBoe coobuieHune, NHTEPHET
noaKn4yeH ,q06po no»<asioBaTb Ha MCMONb30BaHMe 06nayHoON KaMepr"
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5. BeegeHne GpyHKLUN
Ana Toro, 4tobbl cAenatb on-line NPOCMOTP HaXKMUTE Ha MKOHKY BblOpaHHOW Kamepbl.

A: MeHio napameTpoB F: NpepgycTtaHoOBNEHHble L: 3Byk
B: CHumoK G: Pan & tilt gucTaHymoHHoe K: Ewe
C: NonHO3KpaHHbIN peXnM. ynpaBneHve

D: Bocnpoun3ssegeHue Bngeo H: CoobuieHne

E: Cobpoc Ha cucTemMHble I: KauectBo BMAeO

J: MopoxawnTe, uTo6bLI NOrOBOPUTH

D3 Playthe video

,_
[l

H. I
0, HD U (b}

Album w chmurze

=» Nagrywanie w chmurze
i do telefonu



6.PTZ / npepycraHoBKa

® PTZ-ckonbxkeHnem PyneBoro Koneca nnn sKpaHa npeaBapuTesibHOro NpPpocMoTpa B peasibHOM
BpeMeHN MOXHO ynpaBJiATb BpalWeHNeEM KaMepbl

- MpepBapuTenbHana yctaHOBKa

a. HAXXMKTE Ha 3HaYOK ,NpefyCcTaHoBKa", UTOObI BONTU B HTEPOENC ynpaBneHnsa npefyCcTaHOBKOM
b. no6aBNTb NpeAyCTaHOBKY: MOXHO 06aBUTb HECKOJIbKO CLieHaprieB

C. YBanuTb HaCTPOWMKM: LENKHMTE 3HaYOK pefjakTPOBaHNA, YTOObI yaanuTb fobaBneHble CLieHapum.

CANCEL

AOB— ﬁ

A

Ackd the preset

) Play the video

Play the video X I

=
2 ®| | .
._: ; Add the preset..
T M
Add the preset...

A




7. Pexunm BocnpoussBegeHnn

Y6enutecnb, UTo Bbl Bbl6panu NpaBuibHbI UCTOYHUK BUAEO B pa3fesne HacTpoekK.
MNepeMmelleHre BpeMEHHO LWKasbl BAEBO WAV BNPABO, Korga GuibMbl MPUCYTCTBYIOT,
€CTb CUHSAA NoJioca.

Mopckaska: BOCNPOU3BeLEHVE BULEO MO YMONUYAHNIO HACTPOEHO Ha 0bnauHble
3anucu. Ytobbl BocnpomnseecT BUAEeO ¢ TF-kapTbl, nepekniounte GpyHKLUMIO
,BOCrnpounsseaeHne sugeo c”Ha, SD-kapty”

] RN

i 2018Y WM 10D 9H 43M 495

8. basoBble HaCTPOIKH
09:22 @ EEL PPN T

/ PacnonoxeHvie kKamepbl
Device name / YacoBon nosc

Device time zone

Setting

pevice switch@ T CMeHa 31MMHero / neTHero BpemeHu

. Tpaduk BKNOUEHNA / BbIKITIOYEHUS

Device off at

Device microphone ( ,' yl'l paBneHme MMKpO¢OHOM

—_— ﬂI/ICTaHLlI/IOHHoe ynpasjieHne CMrHasioMm Tpesorun

___— KOHTPO/b HOYHOTO BUAEHUA
fopur3oHTanbHbIV BUS Gnunn

Alarm Tone

Might vision

Image rollpver 180°

- OTcnexunBaHne ob6beKTa B nose 3peHnAa

___ ———— WHdopmauma ob ycTpoictase

CoBMeCTHOe MCMOoMb30BaH1e NPOCMOoTPa 1
/ ynpaBneHns KaMepoi C Apy3bAMY

Intelligent Tracking

Device details

Private share
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Setting
/ O6Hapy»XeHve ABUKEHWSA
Motion detéctian
/ O6Hapy»xeHue 3ByKa
Saund detection
quCTBMTeJ‘IbHOCTb O6Hapy>KeHI/1ﬂ (HI/I3Kaﬂ, cpenHAasn, BbICOKaﬂ)
CntesTon ascaimy O6nactb o6Hapy»KeHusA
(¥ 1 o o
B HacTpoitku Push-yBegomnernii
Fsh notiheation E=binge YnpasneHwue 3anucu Hocutena (SD KapTbl,

06naKo)

Device storage

YnpagsneHue BocnpoussegeHnem Braeo (c

Play Videos From

obnaka unu SD-KapTbl)
BecnpoBoaHoIn fOCTyN B MHTEPHET ynpasfieHvie AOCTYNOM K CeTh

/ MNepesarpy3ka yctponcrea
7 YaaneHuve ycTponcTsa U3 cepsepa 1 obnaka

Change Wi-Fi network

9. lnarHocTuKa

Bonpoc: Kak BOCCTaHOBMWTb 3aBOACKME HACTPOMKN?
A: HaXMUTe 1 yaeprK1BaniTe KHOMKY cOpoca B TeueHue 5 cekyHa.

Bonpoc: Kamepa oTkntoueHa.
O: npoBepbTe NCTOYHUK NUTAHNA / peKoHPUrypupyinTe kKamepy/nposepbTe
NPOMYCKHY cnocobHOCTb Ballero HTepHeTa Bbiwe 4 MouTt/c.

B cea3u c nocmoAHHbIM passumuem, cneyuduKkayusa u 8HewHuUl 8ud npodyKkma mozym
66/mb U3MeHeHbl 6e3 npedsapumesnbHo20 y8e0oMIeHUA. [i1Aa nosyYeHua mexHu4yeckou
nooddepXKu, noxasnytcma, nocemume www.media-tech.eu.
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Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2012/19/UE in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Geréte diirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin.
Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten
oben genannte E In, laut i fiir Batterien und Akkus entsprechend.

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2012/19/UEin the national legal system, the following applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are making an important ibution to protecting our envi

Remarques concernant la protection de I'environnement:

é ala directive européenne 2012/19/UE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de 'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées.
EIIes concernent les déchets d'équipement électriques et électroniques. Le pictogramme "picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UE en el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrdnicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario estd legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electranicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil
alos puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en
el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro
medio ambiente.

i d ochrony §i
0d czasu wprowadzenla europe}sklej dyvektywy 2012/19/UE do prawa narodowego obowmzujq nastepujace ustalenia: Urzadzeri elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyvzucac wraz z
innymi odpadami y jest, zepsute lub niep juz urzadzenia elektryczne i elektroniczne odnies¢ do specjalnego punktu, wyrzucic do specjalnego

kontenera lub ewentualnie odnlesc urzadzenie do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza na smieci umieszczony
na opakowaniu produktu lub w instrukgji. Segregujac Smieci przeznaczone do recyklmgu pomagasz chronic srodowisko naturalne. Jezeli niniejszy pmdukt jest wyposazony w baterie lub
akumulatory, pamietaj, ze po zuzyciu nalezy je dostarczy¢ do od| punktu uzyte yibaterie. Nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi.

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpaiirdnyelvek 2012/19/UEajénlasa szerint, amegjelult |dopontto\ kezdve minden EU-s tagallamban érvényesek a ko A

szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és é ikus késziilékek gyujtésére torvényi eloiras kotelez mlndenklt ezert azokat el kell szallnam egy
kijelolt gyujto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyeve Atermék csomagolasan fehumeten mmbolum egyertelmu jelzéstad erre a énak. A régi késziilé

visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténo djra- f itdsa kozos hozzdj

Ochrana zivotniho prostredi:
Evropska smernice 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do doméciho odpadu. Elektrické a elektronické pristroje musf byt zlikvidovény podle zékona na
mistech k tomu urcenych. Recyklaci nebo jinym zpusobem zpracovani vyrazne prispivate k ochrane naseho Zivotniho prostredi!

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/UE stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v névode na poutitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov prispievate v znacnej miere
k ochrane vasho Zivotného prostredia.

Napomena o zastiti okolis:
Nakon provedbe Europske direktive 2012/19/UE u nacionalnom pravnom sustavu vrijedi sljedece: Elektricni i elektronicki uredaji ne smiju se odlagati s kucnim otpadom.

Potrosaci su po zakonu duzni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na kraju svog radnog vijeka na javne sakupljacke tocke postavljene u tu svrhu li na prodajno mjesto.

Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim zakonodavstvom doticne zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, upute za uporabu ili pakiranja oznacava da proizvod podlijeze ovim propisima.
Recikliranjem, odbijanjem materijala li drugim oblicima koristenja starih uredaja, znacajno doprinosite zastiti naseg okolisa.

3a Ha cpepa:
Cnegnp Ha EBponelickata aup 2012/19/UE8 NpaBHa CUCTeMa ce Npunara CieAHoTo: EnekTpuyeckiTe i eNeKTPOHHMTE YCTPOICTBA He MOTaT a e U3KBLPAAT
< 6uToBw otnaabuu. MopebuTennTe ca 3abaKeH1 N0 33KOH A3 BPbLAT eEKTPUYECKUTE U eNeKTPOHHUTE YCTPOIICTBA B KA Ha TeXHIA eKCNN0ATALIMOHEH IUBOT B Ny6NMYHUTE NYHKTOBE 33
CbOupaHe, Cb3jaZieHn 3a Ta3u Len U B MACTOTO Ha npopax6a. Moap TWTe 32 TOBa Ce Onp ot TBO Ha € CTpana. To3u CUMBOA Ha

NPOAYKTa, PbKOBOACTBOTO 3 €KCMNI0ATALIAA WM ONaKOBKaTa N0Ka3Ba, Ye NPOYKTLT € NPeAMET Ha Te3t npauna. Ype3 p PIAHE Ha MaTep WM ApYrv opmu Ha
U30N3BaHE Ha CTapH YCTPOICTBA, BUe NPaBHTE BaXeH NPUHOC 33 3aL4UTaTa Ha HalwaTa cpepa.

Nota privind protectia medi
Dupd punerea in aplicare a Directivei europene 2012/19/UE in sistemul juridic national, se aplica urmétoarele: Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt obligati prin lege sé restituie dispozitivele electrice si electronice la sfarsitul duratei lor de viata la punctele de colectare publice create in acest scop sau in punctul
de vanzare. Detalii privind acest lucru sunt definite de legislatia nationala a tarii respective. Acest simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau pachetul indica faptul ca un produs este

supus acestor reglementari. Prin reciclare, refuzarea materialelor sau a altor forme de utilizare a dispoziti vechi, veti aduce o ibutie imp a la protejarea mediului nostru.






